SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG - SCHMEDIUM GAME
CHANGER, BROWN WAXED CANVAS HEAVY FILL

A Shooting Bag So Good, You'll Have to 'Fess Up to Your Miss

What do you call a shooting bag that's not really small, but it isn't really
medium, either? Well, the folks at Armageddon gave us the answer with the
Schmedium Midsized Shooting Bag. This bag is built to split the difference
between the company's Pintsized and OG bags, and it'll give you greater
support, thanks to the unique size and heavy fill. In addition, the Schmedium
comes with an all-new handle configuration that makes it easier to transition
out of and into different shooting positions. With the Armageddon Gear
Schmedium Midsized Shooting Bag, you'll also get a folded access pocket that
allows you to adjust the amount of fill in the bag. Don't let the weight of this
bag throw you off. At 8.5 pounds, sure, it's a little heavy, but what do you
want more? A lighter bag or shots on target? This Schmedium bag gives your
benchlike-precision when shooting off barricades because of its stability. Each
Schmedium Midsized Shooting Bag from Armageddon Gear is filled with a
silica-based subangular material. The bag measures 8x5x3 inches and
features two nylon handles. The bag, like all of Armageddon Gear products, is
made right here in the USA.

Attributes

¢ Name: SCHMEDIUM GAME CHANGER, BROWN WAXED CANVAS HEAVY FILL
¢ Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

¢ Product no.: 100043682

e Mfr. No.: AG0748-0OK

¢ Color: Brown

Material: Waxed Canvas

Delivery weight: 4.082kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG von Armageddon Gear! Diese
Tasche wurde entwickelt, um Ihnen eine stabile Unterstlitzung beim SchieBen zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass die Schietasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie die Tasche regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Bewahren Sie die Tasche an einem trockenen Ort auf, um die Materialqualitat zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die SchieBtasche auf einer stabilen und ebenen Flache platziert wird.
Verwenden Sie die Tasche nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.
Achten Sie darauf, dass die Tasche bei der Benutzung nicht umkippt.

Vermeiden Sie Ubermalige Belastung der Tasche, um ein Reillen oder Beschadigen zu verhindern.
Tragen Sie beim SchieBen geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Positionierung: Platzieren Sie die SchieRtasche auf einer stabilen und ebenen Flache.

2. Zugang zur Tasche: Nutzen Sie die gefaltete Zugangstasche, um die Flllmenge anzupassen, falls
erforderlich.

3. Griffkonfiguration: Verwenden Sie die neuen Griffe, um die Tasche einfach zwischen verschiedenen
Schielpositionen zu bewegen.

4. SchieBen: Stellen Sie sicher, dass die Tasche stabil bleibt, wahrend Sie schiefen. Nutzen Sie die Tasche
als Unterstltzung, um die Prazision zu erhdhen.

5. Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie die Tasche mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie vollstandig
trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemal den odrtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Tasche nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt wird.
¢ Prifen Sie, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und trennen Sie diese gegebenenfalls.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie die Tasche erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Anweisungen befolgen und bei
Unsicherheiten um Hilfe bitten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung der SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG zu ermdglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG

Introduction

Thank you for choosing the SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG from Armageddon Gear. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and stability. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shooting bag is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the bag for any damages before use. Do not use if any parts are damaged.
¢ Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Be aware of your surroundings when using the shooting bag to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the bag (8.5 pounds).

Ensure that the bag is securely positioned before shooting to prevent slipping or tipping.

¢ Avoid using the bag on unstable surfaces or uneven ground.

Do not attempt to modify or repair the bag yourself; contact the manufacturer for assistance.
Always use the bag in accordance with local laws and regulations regarding shooting practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Bag:

o Place the SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG on a stable and flat surface.
o Ensure that the bag is filled to your desired level using the folded access pocket for adjustments.

2. Using the Bag:

o Position the bag to provide support for your shooting stance.
o Utilize the two nylon handles for easy handling and repositioning as needed.
o Transition smoothly between different shooting positions while maintaining control of the bag.

3. After Use:

o Remove any debris or dirt from the bag after use to maintain its condition.
o Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to prolong its lifespan.

Disposal Instructions
¢ When the bag reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for textile materials.
e If possible, recycle the bag or donate it to organizations that can make use of it.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SCHMEDIUM
MIDSIZED SHOOTING BAG. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Schmedium Midsized Shooting Bag de Armageddon Gear. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte un soporte superior durante tus actividades de tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacidn sobre las pautas generales de seguridad, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y
uso, y recomendaciones para la eliminacién del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar la bolsa de tiro.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar signos de dafo o desgaste.

No utilices la bolsa de tiro para ningln propésito que no sea el que fue disefiado.

En caso de un accidente o dafio, reporta el incidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la bolsa en superficies estables y seguras para evitar deslizamientos o caidas.

Asegurate de que la bolsa esté bien posicionada antes de realizar cualquier disparo.

No sobrecargues la bolsa con mas relleno del recomendado, ya que esto podria afectar su estabilidad.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor o llamas abiertas para evitar dafios en el material.
 Sisientes que la bolsa no esta funcionando como se espera, deja de usarla y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

o Coloca la Schmedium Midsized Shooting Bag en un area plana y estable.
o Asegurate de que la bolsa esté orientada correctamente y no haya obstrucciones alrededor.

2. Ajuste del Relleno:

o Utiliza el bolsillo de acceso plegado para ajustar la cantidad de relleno seguln tus necesidades.
o AsegUrate de que el relleno esté distribuido uniformemente para mantener la estabilidad.

3. Uso de las Asas:

o Utiliza las asas de nylon para transportar la bolsa de manera segura.
o Cambia de posicién utilizando las asas para facilitar el ajuste durante el tiro.

4. Mantenimiento:

o Limpia la bolsa con un pafio himedo si se ensucia.
o Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando la bolsa llegue al final de su vida Util, aseglrate de desecharla de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de tela y relleno.
» Si es posible, recicla los materiales de la bolsa siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la Schmedium Midsized Shooting Bag o para realizar consultas sobre
seguridad, contacta a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra al realizar tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu Schmedium Midsized Shooting Bag y usa el equipo de
manera responsable.



Guide de Sécurité du Sac de Tir Schmedium
Midsized Shooting Bag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Schmedium Midsized Shooting Bag d'Armageddon Gear. Ce sac est concu pour offrir un

soutien optimal lors de tes séances de tir. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie s'il y a des déchirures ou des
dommages.

Ne dépasse pas le poids recommandé pour éviter des blessures.

Utilise toujours le sac dans un environnement sécurisé, loin des enfants et des animaux.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de sacs de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que le sac est correctement rempli avant de |'utiliser. Un remplissage inapproprié peut affecter la
stabilité.

Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort) qui pourraient
affecter la performance du sac.

Ne place pas le sac prés de sources de chaleur ou de flammes.

Utilise les poignées du sac pour un transport sécurisé. Ne tire pas le sac par les bords.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

o Ouvre la poche d'acces pliée et ajuste le remplissage selon tes préférences. Assuretoi que le
remplissage est uniformément réparti.

2. Positionnement :

o Place le sac sur une surface stable avant de commencer a tirer.
o Ajuste la position du sac en fonction de ta posture de tir pour un meilleur soutien.

3. Utilisation des Poignées :

o Utilise les deux poignées en nylon pour une manipulation facile.
o Change de position de tir en soulevant le sac par les poignées pour éviter de le faire rouler.

4. Rangement :

o Apres utilisation, nettoie le sac avec un chiffon sec pour enlever la poussiére ou les débris.
o Range le sac dans un endroit sec et frais pour préserver la qualité du matériau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile sac est endommagé au point de ne plus étre utilisable, il est important de le jeter de maniére
responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux comme le waxed canvas.



¢ Ne jette pas le sac dans des lieux non autorisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton Schmedium Midsized
Shooting Bag, veille a te référer aux canaux de support d'Armageddon Gear.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton sac de tir en toute sécurité. Rappelletoi toujours de rester
vigilant et de respecter les regles de sécurité pour une expérience de tir optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa da
Tiro Schmedium Midsized Shooting Bag

Introduzione
Grazie per aver scelto la Schmedium Midsized Shooting Bag di Armageddon Gear. Questa borsa & progettata

per fornire supporto e stabilitd durante le sessioni di tiro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per scopi previsti, come supporto per il tiro.

Verifica regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili o se il materiale di riempimento &€ compromesso.
Mantieni la borsa lontano da fonti di calore e umidita eccessiva per preservarne la qualita.
Conserva la borsa in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la borsa, assicurati che sia posizionata su una superficie piana e stabile.
Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato di 8,5 libbre.

Fai attenzione durante il sollevamento e il trasporto della borsa per evitare infortuni.
Utilizza le maniglie in nylon per un trasporto sicuro e confortevole.

Assicurati che la tasca di accesso sia chiusa correttamente prima di utilizzare la borsa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento: Posiziona la borsa su una superficie piana e stabile.

2. Regolazione del Riempimento: Utilizza la tasca di accesso piegata per regolare la quantita di
riempimento nella borsa secondo le tue esigenze.

3. Utilizzo delle Maniglie: Afferrando le maniglie in nylon, solleva la borsa e posizionala comodamente per
il tiro.

4. Controllo della Stabilita: Prima di iniziare a tirare, verifica che la borsa sia stabile e ben posizionata.

5. Pulizia: Pulisci la borsa con un panno umido e detergente delicato se necessario. Non immergere in
acqua.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando non utilizzi piu la borsa, assicurati di smaltirla in modo responsabile.

¢ Se la borsa e danneggiata, verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare la borsa nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento dei
rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e piacevole della tua Schmedium
Midsized Shooting Bag. Ricorda sempre di verificare eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo e di
segnalare prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Brukerhandbok for SCHMEDIUM MIDSIZED
SHOOTING BAG

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag. Dette produktet er designet for
a gi deg optimal stgtte og stabilitet under skyting. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.

e Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til skyting og bruk av skytebagger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid bagen pa et stabilt og sikkert underlag.

e Unnga a bruke bagen i vate eller fuktige forhold for a forhindre skade pa materialet.
Kontroller bagen for skader eller slitasje fgr hver bruk.

Juster mengden fyll i bagen i henhold til dine behov for stabilitet og stgtte.

Unnga & overstige maksimal vektkapasitet pa 8,5 pund nar du bruker bagen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Velg et passende sted for skyting, med god sikt og sikkerhet.
o Sgrg for at omradet er fritt for hindringer og potensielle farer.

2. Justering av fyll:

o Apne den foldede tilgangslommen pa bagen.
o Juster mengden fyll i bagen for @ oppna @nsket stabilitet.
o Lukk lommen sikkert fgr bruk.

3. Bruk av bagen:

o Plasser bagen pa gnsket skyteposisjon.
o Bruk bagen som stgtte nar du tar sikte pa malet.
o Flytt bagen etter behov for a tilpasse deg forskjellige skytestillinger.

4, Vedlikehold:

o Rengjer bagen med en fuktig klut for a fjerne smuss og stav.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade materialet.
o Oppbevar bagen pa et tert sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bagen er laget av voksbehandlet lerret og kan ikke vaere biologisk nedbrytbar.



e Nar produktet er ubrukelig, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler for tekstiler.
¢ Vennligst resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du valgte Armageddon Gear. Vi gnsker deg en trygg og vellykket skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej
Schmedium Midsized Shooting Bag Armageddon
Gear

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej Schmedium Midsized Shooting Bag Armageddon Gear. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, ktére pomoga Ci w bezpiecznym uzytkowaniu
produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikngé uszkodzen i kontuzji.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

e Zawsze uzywaj torby w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i warunkéw
atmosferycznych.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Nie przeciazaj torby ponad jej maksymalne mozliwosci. Torba ma wage 8,5 funta i zostata zaprojektowana
do przenoszenia okreslonej ilosci wypetnienia.

e Zwracaj uwage na stabilnos¢ torby podczas strzelania. Upewnij sie, ze jest dobrze umiejscowiona i nie
przesuwa sie.

o Uzywaj torby tylko do celéw strzeleckich. Nie stosuj jej do innych zastosowan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub niebezpieczenstwa.

¢ Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie torbg bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Upewnij sie, ze torba jest czysta i sucha przed pierwszym uzyciem.
o Sprawdz, czy wszystkie uchwyty sg prawidtowo zamocowane i nie sg uszkodzone.

2. Uzywanie torby:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.
o Dostosuj ilos¢ wypetnienia w kieszeni ztozonej, aby uzyskac¢ optymalne wsparcie.
o PrzechodZ miedzy réznymi pozycjami strzeleckimi, korzystajac z nowej konfiguracji uchwytéw.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

o Oczys$¢ torbe z brudu i kurzu.
o Przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw. Nie wrzucaj jej do ogdlnych
pojemnikéw na odpady.

e Sprawdz, czy w torbie nie ma materiatéw, ktére mogg by¢ szkodliwe dla Srodowiska, i postepuj zgodnie z
odpowiednimi procedurami ich utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw
odpowiednim organom.

Dziekujemy za wybér torby strzeleckiej Schmedium Midsized Shooting Bag Armageddon Gear. Dbaj o0 swoje
bezpieczenstwo i ciesz sie strzelaniem!



SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6osi ja ettd se on kunnossa ennen kayttoa.
Tarkista tuotteen kunto saanndllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Varoita muita kayttajia, etta he noudattavat turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettd kaytat laukkua vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Al3 yrité nostaa tai siirtda laukkua, jos se on liian painava tai epatasapainoinen.
Valta laukkuun kohdistuvia akillisia iskuja tai pudotuksia.

Kayta laukkua vain sen suunniteltujen kasikahvojen avulla.

¢ Varmista, etta laukku on kunnolla kiinni, kun kaytat sita ampumaasennossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus

o Tarkista, ettd laukku on ehja ja puhdas ennen kayttéa.
o Varmista, etta kahvat ovat kunnolla kiinnitettyja ja ehjia.

2. Kayttoonotto

o Aseta laukku tasaiselle pinnalle.
o Saada taytteen maara avaamalla taitettavan paasytaskun.
o Ota laukku kaytt66n ampumaasennossa varmistaen, ettd se on tasapainossa.

3. Ampumaasennot

o Siirry eri ampumapositioihin laukkuun kohdistuvan uuden kahvakonfiguraation avulla.
o Varmista, etta laukku tukee tarkkuuttasi ja vakaustasi ampumisen aikana.

4. Huolto

o Puhdista laukku sédannéllisesti kostealla liinalla.
o Valtd kemiallisten puhdistusaineiden kayttda, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.



« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen SCHMEDIUM MIDSIZED SHOOTING BAG tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for SCHMEDIUM MIDSIZED
SHOOTING BAG

Introduktion

Tack for att du valt Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag. Denna vaska ar designad for att ge
stabilitet och precision vid skjutning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid vaskan enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara vaskan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.
Hall vaskan utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att vaskan ar korrekt fylld innan anvandning for att sakerstalla stabilitet.

Anvand vaskan endast for avsett syfte, dvs. som stdd under skjutning.

¢ Undvik att éverbelasta vaskan med extra vikter som inte ar avsedda foér produkten.

Anvand handtagen pa ratt satt for att undvika skador pa hander och handleder.

Var férsiktig nar du justerar mangden fyllning i vaskan for att undvika att fyllningen spills ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av vaskan:

o Oppna den vikbara atkomstfickan.
o Justera mangden fyllning enligt dina behov foér basta stabilitet.
o Stang fickan ordentligt efter justering.

2. Anvandning av handtag:

o Hall i handtagen nar du flyttar vaskan for att forhindra att den glider ur handerna.
o Anvand handtagen for att justera vaskan till 6nskad position under skjutning.

3. Positionering:

o Placera vaskan stabilt pd marken eller en annan yta innan du siktar och skjuter.
o Se till att vaskan ar stabil och inte ror sig nar du skjuter.

Avfallshantering

o Nar vaskan nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor angdende sakerhet och anvandning av Armageddon Gear Schmedium Midsized Shooting Bag,
vanligen kontakta tillverkaren direkt.



Vi tackar for ditt kép och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din Schmedium Midsized
Shooting Bag.



7

Navod na bezpecné pouzivani tasky Schmedium
Midsized Shooting Bag

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili tasku Schmedium Midsized Shooting Bag od Armageddon Gear. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a presnost pfi strelbé. Abychom zajistili vasi bezpeénost a maximalini
uzitek z tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte néasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim tasky se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.

Tasku pouzivejte pouze k ur¢enému Ucelu - jako oporu pfi strelbé.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zvirat.

Pfi pouzivani tasky dbejte na bezpelnostni pokyny tykajici se stfelby a manipulace se stfelnymi zbranémi.
V pripadé poskozeni nebo podezieni na nebezpelnost produktu, prestante ho pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri manipulaci s taskou dbejte na to, aby byla vzdy stabilni a umisténa na pevném povrchu.

Nikdy nepouzivejte tasku jako oporu pro stfelbu z nestabilnich nebo nebezpecnych pozic.

Pfi Gpravé mnozstvi pInéni v tasce postupujte opatrné, abyste se vyhnuli rozliti materialu.

Pfi prechodu mezi riznymi stfeleckymi pozicemi drzte tasku pevné, abyste zabranili jejimu sklouznuti
nebo padu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava tasky:

o Zkontrolujte, zda jsou rukojeti tasky v dobrém stavu.
o Ujistéte se, Ze taska je spravné naplnéna materidlem na bazi siliky.

2. Pouziti tasky:
o Umistéte tasku na pevny a stabilni povrch.
o PouZijte rukojeti k manipulaci s taskou a pfenaseni mezi pozicemi.
o Pfi stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a tasku stabilné umisténou pro maximalni podporu.

3. Udrzba tasky:

o Pravidelné kontrolujte tasku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte tasku cistou a suchou, aby se prodlouzila jeji Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Tasku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
 Pokud taska jiz neni pouzitelnd, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na vyrobce. VSechny
produkty Armageddon Gear maji EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze jste si vybrali tasku Schmedium Midsized Shooting Bag. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite svou
bezpeclnost a maximalni uzitek z tohoto vyrobku.
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